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kepada- dari-Yerusalem sang-nabi Yeremia dikirim yang kitab  perkataan- dan-inilah
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ke-Babel dari-Yerusalem Nebukadnezar dibuang yang bangsa semua- dan-kepada-
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Beginilah bunyi surat yang dikirim oleh nabi Yeremia dari Yerusalem kepada tua-tua di antara orang buangan,
kepada imam-imam, kepada nabi-nabi dan kepada seluruh rakyat yang telah diangkut ke dalam pembuangan
oleh Nebukadnezar dari Yerusalem ke Babel.
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dari-Yerusalem dan-pandai-besi dan-tukang-tukang dan-Yerusalem Yehuda
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Itu terjadi sesudah raja Yekhonya beserta ibu suri, pegawai-pegawai istana, pemuka-pemuka Yehuda dan
Yerusalem, tukang dan pandai besi telah keluar dari Yerusalem.
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Zedekia dikirim yang  Hilkia anak- dan-Gemaria Safan anak- Elasa melalui-tangan
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(sela) demikian ke-Babel Babel raja Nebukadnezar kepada- Yehuda raja-
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Surat itu dikirim dengan perantaraan Elasa bin Safan dan Gemarya bin Hilkia yang diutus oleh Zedekia, raja
Yehuda, ke Babel, kepada Nebukadnezar, raja Babel. Bunyinya:
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kepada-semua- Israel Allah- semesta-alam TUHAN berfirman demikianlah
H3605 H3478 HO0430 H3068 HO0559 H3541

airi= B ol g~ RN TN nphd

ke-Babel dari-Yerusalem Aku-buang yang- sang-pembuangan
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"Beginilah firman TUHAN semesta alam, Allah Israel, kepada semua orang buangan yang diangkut ke dalam
pembuangan dari Yerusalem ke Babel:
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Dirikanlah rumah untuk kamu diami; buatlah kebun untuk kamu nikmati hasilnya;
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kepada-laki-laki berikanlah anak-anak-perempuanmu dan-(objek)- istri-istri bagi-anak-anakmu
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ambillah isteri untuk memperanakkan anak laki-laki dan perempuan; ambilkanlah isteri bagi anakmu laki-laki

dan carikanlah suami bagi anakmu perempuan, supaya mereka melahirkan anak laki-laki dan perempuan, agar
di sana kamu bertambah banyak dan jangan berkurang!
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Usahakanlah kesejahteraan kota ke mana kamu Aku buang, dan berdoalah untuk kota itu kepada TUHAN, sebab
kesejahteraannya adalah kesejahteraanmu.
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Sungguh, beginilah firman TUHAN semesta alam, Allah Israel: Janganlah kamu diperdayakan oleh nabi-nabimu

yang ada di tengah-tengahmu dan oleh juru-juru tenungmu, dan janganlah kamu dengarkan mimpi-mimpi yang
mereka mimpikan!
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Sebab mereka bernubuat palsu kepadamu demi nama-Ku. Aku tidak mengutus mereka, demikianlah firman
TUHAN.
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Sebab beginilah firman TUHAN: Apabila telah genap tujuh puluh tahun bagi Babel, barulah Aku memperhatikan
kamu. Aku akan menepati janji-Ku itu kepadamu dengan mengembalikan kamu ke tempat ini.

Sy == 7 S g LT = L
merancang Aku yang rancangan-rancangan (objek)- mengetahui Aku  sebab
H2803 H0595 H4284 H0853 H3045 H0595
N1 iy = T o 022y
dan-bukan kesejahteraan rancangan-rancangan TUHAN demikianlah- untuk-kamu
H3808 H7965 H4284 H3068 H5002
iz iyl 027 nn? LaK
dan-harapan masa-depan kepadamu untuk-memberi untuk-celaka
H0319 H5414

Sebab Aku ini mengetahui rancangan-rancangan apa yang ada pada-Ku mengenai kamu, demikianlah firman

TUHAN, yaitu rancangan damai sejahtera dan bukan rancangan kecelakaan, untuk memberikan kepadamu hari
depan yang penuh harapan.
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Dan apabila kamu berseru dan datang untuk berdoa kepada-Ku, maka Aku akan mendengarkan kamu;
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apabila kamu mencari Aku, kamu akan menemukan Aku; apabila kamu menanyakan Aku dengan segenap hati,
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ke-sana kamu Aku-telah-menghalau yang tempat-tempat dan-dari-semua- bangsa-bangsa
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Aku akan memberi kamu menemukan Aku, demikianlah firman TUHAN, dan Aku akan memulihkan keadaanmu
dan akan mengumpulkan kamu dari antara segala bangsa dan dari segala tempat ke mana kamu telah
Kuceraiberaikan, demikianlah firman TUHAN, dan Aku akan mengembalikan kamu ke tempat yang dari mana

Aku telah membuang kamu. --
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Memang kamu berkata: TUHAN telah membangkitkan nabi-nabi bagi kami di Babel. --
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ke-pembuangan bersamamu keluar tidak-
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Sungguh, beginilah firman TUHAN tentang raja yang duduk di atas takhta Daud dan tentang seluruh rakyat yang
diam di kota ini, yakni saudara-saudaramu yang tidak keluar beserta kamu ke dalam pembuangan:
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Beginilah firman TUHAN semesta alam: Sesungguhnya, Aku akan mengirim pedang, kelaparan dan penyakit

sampar ke antara mereka, dan Aku akan membuat mereka seperti buah ara yang busuk dan demikian jeleknya,
sehingga tidak dapat dimakan.

PR 2= DT DR 18
dengan-kelaparan dengan-pedang mereka  dan-Aku-akan-mengejar
H7458 H2719 H7291
]TISJWB[ D”ﬁm;ﬁ 9373
[untuk-kengerian] dan-Aku-akan-menjadikan-mereka dan-dengan-penyakit-sampar
H2113 H5414 H1698
Y iy P87 nizonn 225 )migra(
dan-untuk-kengerian untuk-kutukan bumi  kerajaan-kerajaan bagi-semua untuk-kengerian
H8047 H0423 HO776  H4467 H3605 H2189
W o o33 T TR
yang- bangsa-bangsa di-antara-semua- dan-untuk-cela dan-untuk-siulan
H3605 H2781 H8322
oy oI
ke-sana Aku-menghalau-mereka
H8033 H5080

Aku akan mengejar mereka dengan pedang, kelaparan dan penyakit sampar, dan Aku akan membuat mereka
menjadi kengerian bagi segala kerajaan di bumi, menjadi kutuk, kedahsyatan, suitan dan aib di antara segala
bangsa ke mana mereka Kuceraiberaikan,
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sebagai ganjaran bahwa mereka tidak mendengarkan perkataan-Ku, demikianlah firman TUHAN, yang telah
Kusampaikan kepada mereka terus-menerus dengan perantaraan hamba-hamba-Ku, yakni para nabi; tetapi
kamu tidak mendengarkannya, demikianlah firman TUHAN.
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o mpR3 oPET
(sela) ke-Babel dari-Yerusalem
H0894 H3389

Tetapi dengarkanlah firman TUHAN, hai kamu semua orang buangan, yang telah Kukirim dari Yerusalem ke
Babel!


https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/1698.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2113.htm
https://biblehub.com/hebrew/2189.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/423.htm
https://biblehub.com/hebrew/8047.htm
https://biblehub.com/hebrew/8322.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1473.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm

R = I e T A v g \=F N = = 21
Kolaya anak- Ahab  kepada- Israel Allah- semesta-alam TUHAN berfirman demikian-
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dusta dalam-nama-Ku kepadamu yang-bernubuat Maaseya anak- Zedekia dan-kepada-
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o33 TR TENTIOIRI TR =y . "
Babel raja- Nebukadnezar ke-tangan mereka menyerahkan sesungguhnya-Aku
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di-depan-matamu  dan-dia-akan-membunuh-mereka
H5221

Beginilah firman TUHAN semesta alam, Allah Israel, tentang Ahab bin Kolaya dan tentang Zedekia bin Maaseya,
orang-orang yang bernubuat palsu kepadamu demi nama-Ku: Sesungguhnya Aku akan menyerahkan mereka ke
dalam tangan Nebukadnezar, raja Babel, yang akan memarang mereka mati di depan matamu sendiri,
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di-Babel yang Yehuda pembuangan bagi-semua kutukan dari-mereka dan-akan-diambil
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dipanggang yang- dan-seperti-Ahab seperti-Zedekia TUHAN kiranya-menjadikanmu demikian
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dalam-api Babel raja-
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sehingga dari keadaan mereka akan dijadikan suatu kutuk oleh semua orang buangan dari Yehuda yang ada di
Babel, demikian: Biarlah TUHAN memperlakukan kamu seperti Zedekia dan Ahab yang telah dipanggang oleh
raja negeri Babel di dalam api!,
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dengan- dan-mereka-berzinah di-Israel kecabulan mereka-melakukan yang oleh-karena
H0853 H5003 H3478 H5039 H3282
Y pY mu 137 TR oY) w3
yang dusta dalam-nama-Ku perkataan dan-mereka-mengucapkan sesama-mereka istri-istri
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dan-saksi yang-mengetahui [mengetahui] dan-Aku Aku-perintahkan-mereka tidak
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(sela) TUHAN demikianlah-
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oleh karena mereka telah melakukan kebebalan di Israel, telah berzinah dengan isteri sesama mereka dan telah
mengucapkan demi nama-Ku perkataan dusta yang tidak Kupesankan kepada mereka. Aku sendirilah yang
mengetahui dan menyaksikannya, demikianlah firman TUHAN."
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demikian katakanlah orang-Nehelam Semaya dan-kepada-
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Kepada Semaya, orang Nehelam itu, haruslah kaukatakan:
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yang oleh-karena demikian Israel Allah- semesta-alam TUHAN berfirman demikian-
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yang bangsa semua- kepada- surat-surat dalam-namamu-sendiri mengirim engkau
H3605 H0413 H8034 H7971
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semua- dan-kepada sang-imam Maaseya anak- Zefanya dan-kepada- di-Yerusalem
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demikian para-imam
H0559 H3548

"Beginilah firman TUHAN semesta alam, Allah Israel: Oleh sebab engkau telah mengirim surat atas namamu
sendiri kepada seluruh rakyat yang ada di Yerusalem, yaitu kepada imam Zefanya bin Maaseya dan kepada

segala imam, bunyinya:
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sang-imam Yoyada menggantikan sebagai-imam telah-menetapkanmu TUHAN

H3548 H3077 H8478 H3548 H5414 H3068
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dan-yang-bernubuat yang-gila orang bagi-setiap- TUHAN rumah pengawas untuk-menjadi
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pasungan dan-ke-dalam- belenggu ke-dalam- dia supaya-engkau-memasukkan
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TUHAN telah mengangkat engkau, Zefanya, menjadi imam menggantikan imam Yoyada, supaya engkau menjadi
pengawas di rumah TUHAN untuk memasungkan setiap orang gila yang menganggap dirinya nabi dan untuk

merantai lehernya dengan besi.
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yang-bernubuat orang-Anatot Yeremia engkau-menegur tidak mengapa dan-sekarang
H5012 H6069 H3414 H1605 H3808  H4100 H6258
a2
kepadamu

Tetapi sekarang, mengapakah engkau tidak menegor Yeremia, orang Anatot itu, yang menganggap dirinya nabi

di antaramu?
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itu lama  demikian ke-Babel kepada-kami
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(objek)- dan-makanlah kebun-kebun dan-tanamlah
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dia-mengirim sebab-itu atas- sebab
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dan-tinggallah  rumah-rumah bangunlah
H3427 H1129
R
buahnya
H6529

Bukankah ia telah mengirim pesan kepada kami di Babel, katanya: Pembuanganmu masih lama. Dirikanlah
rumah untuk kamu diami; buatlah kebun untuk kamu nikmati hasilnya!"
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sang-nabi Yeremia di-telinga ini surat  (objek)- sang-imam Zefanya dan-membaca
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(para)

Surat ini dibacakan oleh imam Zefanya ke telinga nabi Yeremia.
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demikian Yeremia kepada- TUHAN firman- dan-datanglah
H0559 H3414 H0413 H3068 H1697 H1961

Maka datanglah firman TUHAN kepada Yeremia, bunyinya:
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TUHAN berfirman demikianlah demikian pembuangan semua- kepada- kirimkanlah
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Semaya kepadamu telah-bernubuat yang oleh-karena orang-Nehelam Semaya mengenai-
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dusta kepada- kamu dan-dia-membuat-percaya mengutusnya tidak dan-Aku
H8267 HO853  H0982 H7971 H3808  HO589
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"Kirimlah pesan kepada semua orang buangan itu: Beginilah firman TUHAN tentang Semaya, orang Nehelam
itu: Oleh karena Semaya telah bernubuat kepadamu, sekalipun Aku tidak mengutusnya, dan ia telah membuat

kamu percaya kepada dusta,
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atas- menghukum sesungguhnya-Aku TUHAN berfirman demikian- oleh-sebab-itu
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seorang baginya akan-ada tidak- keturunannya dan-atas- orang-Nehelam Semaya
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Aku  yang- kebaikan dia-akan-melihat dan-tidak- ini bangsa di-tengah- yang-tinggal
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dia-ucapkan pemberontakan sebab- TUHAN demikianlah- bagi-umat-Ku akan-berbuat-
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(sela) TUHAN terhadap-
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maka beginilah firman TUHAN: Sesungguhnya, Aku akan menghukum Semaya, orang Nehelam itu, dan
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keturunannya: tidak ada seorang pun dari keluarganya akan diam di tengah-tengah bangsa ini untuk melihat
yang baik yang akan Kulakukan kepada umat-Ku, demikianlah firman TUHAN, sebab ia telah mengajak murtad

terhadap TUHAN."
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